CAPITULO XXV.

cARLosxAnro.f—iﬁﬂé.

Los sacramentarios.—Lutero predica- en Jena contra los profetas.—'D'es'a!‘io“‘
de Carlostadio.—Disputa sobre la Cena en la posada-del Qsp’ Negrai—
Lntero en Orlamunde.—Conferéncin.—Reaparicion de Carlostadio.~Un

-Zapatero. teflogo.—Lutero espulsado de Orlamunde,

Un hombre andaba errante de pueblo'en pueblo; exhas’
lando‘por do quiera‘'su célera“contra 1a obra’del reformas .
dor, atacande frente 4 frente sus doctrinas, demostranda
toda sunada, y levantando al paeblo contralalevadira da
las supersticionés papistas de que'el monge de Wittemberg
no habia podido purificarse todavia. Multitud de almas se
dejaban' arrastear por el predicador; porque anuneiaba tio!
vedades mas maravillosas ‘que las que’habia ensefiado Ligs’
tero. Era Carlostadio, 'que~de‘anabaptista:se habia conver=
tido'en sdcramentario.'En: el mistio momenito’en ‘que i’
estudio'mas detenido del lesto sagrado le describié etsen=
tido ‘ocullo' de'las'palabras’dela. Cena; un dngely ‘conio es
sabido,revela el'mito 4 Zwinglio. Entonees naeid la seeta
de los sacrantentarios, queniegan la présenciareal:de Nues!
tro Sefior: Jesucristo'en el Sacramento "de ' la Evcaristia); ¥
la oblacion en:earne’y en sangre del ederpo-déel mismo Di-
vino Sefior en la comanion. Si 13s ‘condicionts de la intuis
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cion de la verdad fueran tales como las exige Lutero, ha-
bria necesidad de admitir el testimonio de Zwinglio. Por-
que, jsabeis por qué los sacramentarios no han compren-
dido nunca el sentido de las Escrituras? «Es, dice Lutero,
porque no tienen al diablo por adversario; si el diablo no
esta pendiente de nuestro cuclies mo podrjemos sermas que
unos teologastros.» Sin embargo, los tedlogos luteranos
sostienen que el dnzel que se aparecié 4 Zwinglio, y cuyo
color no ha podido este precisar, era un dngel caido, un
dngel de las tinieblas: el demonio. j€6me se componeahora
que Zwinglio y los sacramentarios, al negar que el cuerpo
y la sangre de Jesueristo estén contenidos realmente en la
Eucaristia, no sean masque herejes gue han. rofo con la
Tglesiade Dios? .

Algunes:.amigos de C‘xr[ostadm yde Lutem trataron,
aungue en vano, de'reconcitiartos: ‘ninguno de ellos queria
prestarse & celebrar 1a entrevista que aquellos querian que
tuviesen: Carlostadio, por no recibir lecciones del que habia
sido su discipulo; Lutero, porgue no miraba ¥ya & su pro-

fesor «como.un-charlatan, que tenia por- compadre: 4. wa’
capellan, encargado del papel.de Espirilu enslas apa-

riciones del Sefior. Sin. embargo, Luteroy! al récorrer las

poblaciones enquehahia hecholprosélitos el anabaplismo; !
fue 4. Jena, alborotada, todavia por Jas: predicaciones ide:

Carlostadio, que habia fandado alli unaimprenta. .Iena"-.r‘.lc'r
habia-oido nunca. al fraile de' Wittemberg: Lutero:sube a'la
misma ciledra en-que lalvispera-habia ' predicado Carlos=

tadio: la iglesia estaba llena«de gente; Latero predico con=;
tra log profetas, no comoun: oradon cristiane;, sino.como;
un literatol-del; siglo. xv1, sighiendo 'todasilas formas dé:

Erasmo; divirtiendosd st auditorio 4 espensss de los fana-:

ticos) contra los:cuales; dirigia surisa mordaz y:sareasticas

Todos 10s 0jos buscaban: al pobre arcediano, que por-esta

vez no:se habiaocultadd; detras de las imdgenes mntila~’

das, cornoen la Igldsiade:Todoslos Santos, sino que se ha=

— 303 —

biaeolocadoentréntede laventana meridional, concentrando’
sobre su cabeza un rayo de luz deslumbradora. Lutero e
apereibio, ysu palabra; quevagahaindistintamente &in ob-
jeto fijo, cayd de/repente, como'el martillo :de un/ minerdy:
sobrela frente de' Carlostadio. Enlonges nd hizo ya una de
esas pituras vagas ¢ .indecisas, aplicables en sw generali=
dad'# todos los:que habian roto conila’ iglesia de Witlenr=
berg; no, sino el retrato del desgratiado anabaptista,'a cu= .
ya fiel pintura no faltaba'ya, para presentarla en relieve,
ni ‘aun los raros:cabellos ‘blancos-del que asi’ quedaba ‘en
evidencia antetodo el auditorios Jamds ~sufrid hombre al=
guno semejante marlirio. Carlostadio'se levantaba ywolvia
4 'sentarse; se levantaba'de nuevo,oy se agitaba como ‘uny
poseido. Lulero, sin hacer caso ‘de todas esas contorsiones
ni de la-mimica de brazos y ‘piernas-con ‘que- trataba de
interrumpirle; continué su discurso, quel cada-vez: se hacia
mas amargo ¢ insultante. ‘En: fin, mo 09pudiendo ya Carlos=
tadio contenerse; se fue 4 esconden«etras de una columna
de la nave. Pérola escena noiestaba concluida.,

-1 Apenas bajé Liitero del pulpito, se le acercéd Carlestadio,
¥ le dijo al.oido algunas palabras, 4 las que:.aquel contestd
eon un signo afirmalivo: Eraun desafio que: Lutero aecep-
taba. El lugar de la-cita era la posada’ del ‘Oso Negr 0, en
que se habia hospedado ¢l frailc. )

. Apenas lleg¢ Lutero-d la posada; recibié una carta, en
que Carlostadio Ie:pedia una conférencia en: términos for-

males ; no pareciéndole ‘suficiente -el signo mudo del
aguslino.

—~Que vengaj:dijo Lutero alimensajeros que venga, en
nombre del Séfior: estoy-pronto.

No tard6 ren- presentarse; Carlostadio; llevando en su
éompaiiia dalgunos de sus diseipulos; entre elios 4 Geratdo
Weslembert,-, de Colonia. Nunch habia istoraquella posada
tan numerosos bebedores. Liutero estaba confundido entré
lmultitud, sentado 4 la mesay 'y teniendo's su'dérecha: al
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bargomaestre,, | & qaicn:habia mandado dlainar, pardo que
asistiese 4 la-conferencia.) : rLn sandeo.ye asdos
Carlostadio:seicoloco:d sulado; y :€omenzo la disputa:

sobre la: Bucaristin,: y: al principio con bastante calma,idis=|

cutiendo en voz baja y-sin acalorarses pero cuando Lutero
espland su opinion sobre la, presencia real en: lono ‘bastan=
te allo para que-los convidados: aplaudiesen-su iniprovisa-
cion, Carlostadio na pudo ya contenerse; y' se: entablo-en-
tre-los dos doctores el siguiente didlogo: oo i lai
- -Carlostadios Esmecesarior confesar; maestro, cque me
habeis tratido muy rudamente en: vuestro, sermon; asimis
landome -4 .csos espiritus: revollosos, que no respiran mas
que la: sedicion:y et homicidio: Protestordon todas : mis
fuerzas contra-semejante 'comparaciony nada tengo yo de
eomui; con semejantes hombires: Hablando entre nosolros,
les afribuis sobre las revelacion, internanideas’ que nunea
han tenido. Yono vengo & ‘hacer aqui 'swiapologia; hablo
porimi; tengo «por un thombre:malo, por un-embustero, 4
quicn ine quiéra hacer: responsable de las doctrinas san-
grientas de esos fogosos predicadores. He oidol cuanio h\a-
beis predicado; pero solo guicrochablaride lo queen vuesy
tro-discurso haotenido relacion ¢on la Eucaristia: Yo sas<
tengo qut desde ‘el tiempo:de los Apostoles, hasta’el d'i'a,
jamas se ha oido sobre esa materias unasdoctring p:}rec;da
41a vaestra; ya lo veis; Jo-digo: conla; frente ‘erguida: yo
tambien he:predicado sobre la Eucaristia; pere mi pambr.a
esté fandaday yiestoy seguro’de qué mo me. demostrarels
lo eontrario.
Latero. -:Comencemos:ab:ovo, mi queridondoctor.-
Jamds me probareis que yo-he querido ‘designar vues-
tra persona-en mi discarso.) (Deeis que oschabeis:recono-
cido por ek-oétrato que yo he heche; «que habeis sentido el
dardo qu¢: os heiedirigido? En:huenhora) si. 0s haherido:
Habeis escrito contra mi episiolas muy mordaces; ¢y ¢on

qué ohjeto? No lo/adivino,puesto que noshay dispularens '

S B

tre nosotros: 3 0s quejais de quic mis palabras-osdian heri
do?- Tanto peor, y tanto-mejor:'tanto mejor; puesio qué:han
-servido para que me deélareis quemnoicneis nada que ver;
con Lodos esos predicadores;-tanto: peor, S 08 reconoceis
-en el retrato. He hablado eontra los profetas, yohablaré
de nuevo. Si con esto os he herido; ¥olveré 4 herivos
otra vez: Liloiy s ) \

i Carlostadio.- -Por-mas que digais, habeis querido:desig-=
napme, al hablar dek-Sacramento; pero o habeis heecho mas
-que pervertic el Evangelio, y 0s o wvoy & probar. Me ha=
beis injuriadosasimilindoine & esos genids homieidasy pro=
testo ante mis hermanos, aguireunidos, que nada de comun
tengo cou ellos. RAN? ' .

Lufero. ;A qué viede esa prolesta, doctor? He: leido
fas carlas que desde Orlamunde habeis dirigido 4+ Toinds
“Munzer, y he visto-que rechazais las’ docirinas sediciosas
de los profetas.

Carlostadio. Paes entonees, jpor qué voeiferar que ek
-espiritu! gue anima: 4 los profetas es el espiritu que ha
derribado las imdgenes, y que‘ensciia qué es:necesario Lo=
mar y recibir de sus manosla:Euncaristia? .

Futero. ;Yo no he nombrado personas; y a vos:menos
que 4 nadie, doctor!: o R

Carlostadio. ' Si; pero esfoy suficientemente designado,
porque- soy el primeroque ha  euseiiado: publicamente 'la
necesidad de und comunion: inmediata. Vos sosteneisique
el espiritu que habla asices el que; por boca de los profe-
1as de Alstedl, inspira el ascsinato y la sedicion; iy esto
-es falso. En cuanto 4 las.cartas gueios he escrito) cestoy
pronto 4 conferenciar con vos, doctor:

Hubo un.momento “de silencio.: Despues Carlostadio
reanuddasi la conferencia: iR ; )

—Si yo hubiese incurrido en error, y-hubiéseis querido

‘hacer 'unaobra: de cristiano, debiérais: habérmelor adveérti-

<o anfes'de venird asaetearme desde ‘el' pilpito con; vues-
20
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tros dardos envenenados. Siempre ‘estais'gritando: «;Ca-
ridad, caridad!» ;Bella caridad, por eiertoy la que arroja’ab
pobre, y deja abandonado en’' medio de un' eamino 4 sw
hermano estraviado, sin querer llevarle al redil!

Lutero.. ;Cémo? ;No he enseiiado yo el Evangelio?
iPues qué he hecho?

Carlostadio. Escuchad: os he dicho, y lo prebare, que’
el Cristo que habeis predicado en vuestro sermon’ sobre'la
Eucaristia, no es el Cristo que! fue enclavado en'Ja Cruz,
sino un Cristo hecho por vuestras manos y 4 vuestra imd-
gen; y ailado que hay una palpable eontradiccion enlo que
ensefiais. ;

Lufero. Vamos, doctor; subid al pulpito; wenid ala faz
del eiclo, como conviene & un hombre horradp, yisefialad-
me los errores gue he eometido.

Carlostadio. Lo haré con'mucho gusto, doctor- porque,.
va lo veis, no huyo yo de la luz, como deeis: jquereis dis=
putar en Wittemberg, en Erfurt, 'en la mesa 0 en una: ec-
na amistosa? Espondremos nuestras razones, y se la dardm
al ‘quela tenga. Yo no temo-la luz del dia;lo unico que pi=

' do es seguridad para mi persona. :

Lutero. ;Sera eosa de quetengais miedo? ;Noos ereeis
¢n seguridad en Witlemberg, por ejemplo? )

Carlostadio:  Si; pero no siempre.- En’una disputa: pd-
bliea nos trataremos muy mal el uno al otro, y ya sé, muy
4 eosta mia, que habeis sabidoatracros el pueblo.

FLutere. ' {Eh! Doctor; venid; os-prometo que nadie 0s.

anolestara. :
Carlosiadio. - Pues aceptado. Disputaré en publico, -y

pondré de manifiestorla verdad de Dios 6 mi vergiienza.
Lutero. Decid vuestras tonterias, doctor.

Carlostadiv. Mi verglienza,:doetor, que sufriré en glo=-

rificacion del Sefior.

Lutero. Y que caerd sobre vuestras espaldas, doetor..

-;Me gustan vueslras amenazas! jQuién os liene miedo?:

o G e

‘Carlostadio.:> 3 ¥ 4 mi qué puede intimidarme? Mi dot~
trma es pura; emana de Dios. £n

i1liutero. ~;Ahl Pues 'si-émana de Dios] jpor qué: no ha-
beis podido inspirar 4 otro el éspiritu que as» rmpeha en’
Wittemberg & hacéririzas las imagenés? ] -

‘Carlostadio.  Era esh una-obra que no hahia emprendl-
do yo solo, 'sinoique debiallevdrséd cabo; segnayma- inji-
plé ‘resolucion «deb Senado; y conla ayuda-de algunos dis-
cipulos: wuestros, ‘quehuyeron en el momento del peligro.

‘wiluteros: Eso'es falso,'y protesto:eontira ello,:

Carlostadio: Y. yo tambien.

Lutero. Os aconsejo.que no vayais.d Wntewberg, ahl
10 encountrareis amigos tan aféetos como pensais.

Carlostadio. - Nit vos/ lampoco quizd -eriaturas - quel os
sigan tan ciegamenle. Almenos, yopodré eonselarme, por=-
queitengo-de mi parte la verdad: El dia del Sefiors se «des+
eubrirdnimuchos misterios: entonces se descorreran los ve-
los; 'y! Dios pondra:de manifiesto nuestras obras.

Luterezi «jMercaasais admiracion!i jSiempre lencis- en
boca la justicia de Dios, mzeutras que yodnvocosur miseri-
eordia!l -

Carlostadio. Y ipor qué no? Dies 1o hz‘z_ce acepcion ‘da
personas; mo miraral-hombre; elidébil y- €l poderoso se pe-
saran en una'misma balanza. Yo deseo’ que Dios me juz-
‘gue segun-sujusticia y -si miserieordia. Pero ‘ahora qua
despreeiais el espiritu que vive en mi, y que trataiside
inquirir: por ‘qué o ‘marcho -y poriqué me he detenido
en- mi c¢aming, pucdo: responderos:| jpor qué me atais de
pies y manos, y me heris \mndome (.ﬂSﬂLi[lO .y desar-
mado? L E ;

Lufero. ;Pues os hiero yo"

- Carlostedio. - ;Conque no es ligarme, y herlrme despues
¢l eseribir contra mi, declamar en el pulpitoconira mi; ini-
primir libelos contra i, y-el mpedirme predicar, -eseribir
¢ imprimir? ;Si me hubiéseis dejado libre la palabrasyda
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pluma; ‘ya hubiérais sabido cudlies: el espiritui que: vive
en mi!

Lutero. - jBredieadisin voeacion! j,Quién 0s ha.'aut'ori-
zado para ensefiar al'pueblo? { \of Sk

Carlostadio. jHablais de voeacion humana? Soy arce-
diano, y, por cousiguiente, tengo derecho 4 enscfiat. jHa-~
Blais'de vocacion divina?-Tambien téngo mi-mision.

Fautero.  ;Mision de prediear en la iglesia parroguial!

Carlostadio. - Paes qué; el pueblo‘que frecuenta la co-
legiata, jno €8> el mismo que asiste d ta iglesia parroguial?

Lutero. Doctor, vos sois quien! me atacais:y me:des-
iroznis ‘en vuesiros numerosos libelos:

Carlostadio. < ;Enlibelos? jEncudles? jAcaso.en mitra-
iadoude 1a voeacion? Pero: jeudndo me habeis'dirigido ad-
vertencias con caridad?: Yo osidesafio; a que encontreis en
todo cl curso-de mi vida una sola horaen que;, desmintien-
do mi cardeter, os haya faltado & la-caridad; mientras: que
la violencia es vuestravarma acostumbrada. Sino hubié-
Seis querid-o advertirme ‘4 solas, pudiérais haber venido
con algunos de vuestros amigos. 8

Lutero. Asilo hehecho, yendo d vuestra pasada acom-
paiiado de Felipe y Pomeranio.

“Carlostadio: Eso es falso. Quiza sea verdad que hayais
ido; pero no para hacerme ddvertencias ni para sefialarme
fos articulos erroneos estractades de mis obras: 6 de mis
sormones. ) i 9210139

Lutero.” 0s llevaba una cédularde la Universidad; en
queestaban anotados los articulos quc nos parecmn een=
surables.

Carlostadio. 111@15 ala verdfzd doctor* yono he usto
nunca semejante cédula. 07 TH |

Lateror Aunque os'citase mil-hechos, siempre respon-
deriais' que eran mentiras

Carlostadio) :8in t!ems la ve‘rdad que el /diablome
Heve!
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Lutéror: zCongue 'no:oshe lle'» ade 5,70 cs08 art:ctzlos i
vuestramismareasa? oo i -

Carlostadio. Venid acd, doct{)r ,,Oue dmam si yo os
ensefiaseuna’earta senique me dies Gerdnimo’Schurff qhe
si yo queria se me podrian sefialar los errores en gue he!
ineurrido? Luegoda Universidad i sehabia reqnido toda-
via para designar esos articulos: iy

Lutero callépy Inibo/un nueviorsilencio; qiie CarIostadlo
noi tarddenl interrampir,:para rogarlesiddos eiteunstantes
le dispensasen si se defendia eon demasiado calor.

' Lutero: 1Do€tor; e8! edndzcos'ségue quereis remontiros
a las nubes; marchad enivuéstzd orgullo, y ‘exaltaos solej
por vuestras sublimidades: ‘

i {Gailostadios: = Nohabré-heelio »mias que/ seguin vuestro
ejemploy!puesinordejais: e presentaros jen todas partesen’
busea de los_henores yde la celebridad.”

Lutero. Acordaos que en Leipzig os reprendi publica—;
mente vuestra arrogancia. Pretendisteis que os:dejara dis-
putar el primero, y yo os cedi ese hondr, qhesnolenvi-
digbea Sisadiu gup ; et obirineit'd

Carlostadio. Admiro vuestra dcsvergﬁeuza-;querid&
doctor: bien sabeis que al principiode,lalcontreversia se
trath desi‘se debia 6'nosdejaros disputars cApélo al ! testi-
monio delos consejeros del dugue Jorge y de Ia Umv’er
sidad de:Leipzig.i f

Lautero. Conclu3 amos. Hoy he hablado.contra los pro-:
fetas, ¥ volverérd hacerlo muevarerte: Veremos -quién me
levsimpidednp sbiv: ol ) e

n'Carlosiadio.” 'Predicad cuanto queraisy tamhien nnsmros-
veremos lo que debemos hacer. (el

Lutero.1\Vamos,: doctor; si 6s:queda’ alguna cosa pur
degir, decidla en:ivozialta: ! 11

Carlostadios: “Lé haré, -y sin nidedo: -

Lutero: +Que nososolvideis ~de’ sostener & esos! pobre‘:
profetas.




